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Revision of Sega Tipik File from the Republic of Mauritius, for nomination in the 

UNESCO Representative list of Intangible Cultural Heritage of Humanity 

list of People who signed the consent Forms and letters 

Practitioners/ craftspeople 

Michel Legris 

Marclaine Antoine 
Serge Lebrasse 
Josiane Casambo 
Alain Domingue 
Jean Frederick Martine 

Neeshen Teeroovengadum 
Marcel Poinen 
Marousia Bouvery {Grup Abaim) 

Alain Muneean {Grup Abaim) 
Jean Jacques Arjoon (Arts & Music Centre La Pointe Tamarin) 

Louis Gabriel Joseph {Fanfan) 
Mimose Ravaton-Denis 
Kurwin Castel {Lespri Ravann Group) 
Daniel Castel {Lespri Ravann Group) 

Kirt O'clou {{Lespri Ravann Group) 
Stephano Honore {Menwar) 
Desire Francois 
Cledino Edouard {Doyalleader of a music troop in Rodrigues) 
Judex Greande (Revelation Chebel Group) 

Micheline Virahsawmy 
Valez Germaine 
Rosemonde Verloppe (Zenfan Lanbrazir Group) 
Lynemay Touche 
Moise Frederick (Nouvelmen Tipik Agalega) 
Jennifer Constant 
Priscilla Legris-Gregoire (Etoile d'Or Group) 
Therese Legris (Etoile d'Or Group) 

AnnabellaJoseph 
Charles Marclene 
Sam Mathieu 
Stephano Narainsing (Revelation Chebel Group) 
Yansley Friquin (Revelation Chebel Group) 
Stephan Phillipe (Revelation Chebel Group) 
Louis Sylvain Donice {Zens Amba Group) 
Sylvio Louis (Zenfan Lanbrazir Group) 
Jean Francois Deise {Zenfan Lanbrazir Group) 



Nicolas Nemorin (Zens Emba Group} 
Kathan Dominique (Zens Emba Group} 
Marie Use Laval (Etoile Filante Group} 
Kathan Patrice Eno 
Marcelain Catty 
Use Casambo 
Lucie Pompei (Revelation Chebel Group} 
Sandrine Lamoureux (Zens Emba Group} 
Marie Sarah (Zens Emba Group} 
Annabelle Sambat (Zens Emba Group} 

Artists of other Folk Music and audience of Sega Tipik 

Poornimah Fokeerah 
Ganowree Amawootee 
Devika Mudhoo 
Kamal Chintamunnee 

General Audiences/ Community Representatives 

Florencia Cadou 
Marco And re Desire Stellio Alphonse 
Herve Sylva (From Agalega} 
N. Medhi (Photographer} 
Ricardo Lalande (President Association catering for the welfare of the slaves' descendants} 
Allan Ramalingum (President Le Morne Village} 
Anwar Janoo 
Hema Sreemantoo 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Morisien Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List ofintangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: ....... 

Organisation: ............................................ . 

Address: ....... . 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Michel Legris Age: 83 years old 

Address: Riviere du Rempart 

Occupation: Traditional Mauritian Sega Singer 

Association I Group: Etoile d'Or 

I, Michel Legris, a Traditional Mauritian Sega singer, give my consent for the nomination of Traditional 
Mauritian Sega on UNESCO'S Representative List of Intangible Cultural Heritage. 

I am also an artisan of traditional instruments used for Traditional Mauritian Sega like the Ravann, Maravann 
and Triyang. I share my knowledge with both the local youngsters and foreigners. 

Signatory: Michel Legris Date: 7 February 2014 



Letter Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor -UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: .. 

Name: . 

.. c 

Representing the following organization, community 

or group: ................................................... . 

Address: .. ! 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Marclaine Antoine Age: 

Address: 14, Avenue Freddy, Stanley, Rose Hill 

Occupation: Musician 

Association I Group: 

It is with great pleasure that I participated in research that will bring our sega on the Representative List of 
Intangible Cultural Heritage of UNESCO. Long live our Traditional Mauritian Sega! 

Signatory: Marclaine Antoine Date: 28 January 2014 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: ... . I. S
. 1: 
1gnature: ... 

Name: ... 

.. ~~.m.w.f.~~. 
• • • • • • • • • ~ ,_,., F /"'<FVI 

Representing the following organization, community 
or group: ................................................... . 

S ... 

Address: !5.. t" 

............................ ~ ... tf.~ ............ . 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Serge Lebrasse M.B.E Age: 84 years old 

Address: 52 Cite Plaisance, Rose Hill 

Occupation: Traditional Mauritian Sega Singer 

Association I Group: Les Kanasucres 

I agree to give my full consent for the listing of Traditional Mauritian Sega on the Representative List of 
UNESCO. I participated actively in the consultative meetings. 

Signatory: Serge Lebrasse (M.B.E) Date: 28 January 2014 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: Signature: ..... . 

Name: 

Organisation:. ' . . . . . . . .. ~. 

Address: .. 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs. Marie Josiane Casambo Nunkoo Age: 7 4 years old 

Address: Ramgoolam Lane, Petit Riviere 

Occupation: Traditional Mauritian Sega Singer 

Association I Group: Zanfan Ti Riviere 

I am Marie Josiane Casambo Nunkoo residing at Ramgoolam Lane, Petit Riviere and aged 74. I have been 
singing Sega since I am 10 years old. I sing Traditional Mauritian Sega and have learnt a lot about Sega from 
my ancestors. I have attended several meetings organized by the National Heritage Fund for the inscription of 
Traditional Mauritian Sega on UNESCO List of Intangible Heritage and I give my full consent for this 
nomination. 

Signatory: Marie Josiane Casambo Nunkoo Date: 7 January 2014 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Domingue Alain Jean Age: 50 years old 

Address: 

Occupation: Singer 

Association I Group: 

I am very happy that Sega Tipik Morisien will be represented on the world list. Traditional Mauritian Sega 
forms part of our Mauritian culture. We are all happy that our culture will be known throughout the world. If 
Traditional Mauritian Sega is represented in that list, then the whole world would know that we exist as a 
multi-religious, multi-racial and multi-cultural nation. We are very proud of this. 

Signatory: Domingue Alain Jean Date: 11 February 2014 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr Jean Frederic Martine Age: 39 

Address: Chamarel 

Occupation: Musician and Sega Artist 

Association I Group: Renaissance/ Natir Samarel 

I am an artist and Sega singer. I am proud that Traditional Mauritian Sega is being sent for inscription on the 
UNESCO's Representative List of Intangible Cultural Heritage. This Sega represent our culture. Next year 
another form of music will be sent for inscription. Like this, our Mauritian culture will become well-known 
internationally. Our Mauritian culture is rich as it is a mixed one and we are proud of it. Traditional 
Mauritian Sega is part of the foundation of the Mauritian nation. It will be a pride for us and for our country if 
the Traditional Mauritian Sega is inscribed on the UNESCO's Representative List of Intangible Cultural 
Heritage. 

Signatory: Jean Frederic Martine Date: 11 February 2014 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Neeshen Teeroovengadum Age: 

Address: Vergers Les Bains, Pointe aux Sables 

Occupation: Musician/ Producer 

Association I Group: 

I give my consent and I support whatever that has been written in the nomination file (Traditional Mauritian 
Sega). I have participated in several preparation phases of this file. I am in favour of the inscription of the 
Traditional Mauritian Sega on UNESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage. 

Signatory: Neeshen Teeroovengadum Date: 28 January 2014 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Marcel Herbert Poinen Age: 

Address: 3,Impasse Chateau d'Eau, Tranquebar, Port Louis 

Occupation: Author, Writer and Composer 

Association I Group: 

I am very happy that Traditional Mauritian Sega will be represented in the UNESCO's Representative List of 
Intangible Cultural Heritage. This Sega forms part of our Mauritian culture. I agree that Traditional Mauritian 
Sega be inscribed on the UNESCO's Representative List of Intangible Cultural Heritage. 

Signatory: Marcel Herbert Poinen Date: 12 February 2014 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: .. Signature: ..... 

Name: ....... 

Organisation: ..... 

Address: .... 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative of Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: .. signatureJr 

Name.···'··'· 

Organisation: .... 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List ofintangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date:. Signature: .. 

Name: .... 

Organisation: .. 

Address: ... 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Jean Jacques Arjoon Age: 

Address: 

Occupation: Author, Composer, Singer, Musician 

Association I Group: President Art and Music Centre La Pointe Tamarin 

I accept that Sega Tipik will be inscribed on UNESCO List for World Heritage. 
It is not only a musical symbol but represent an ontology need of a nation in way of reconstruction. This is 
demonstrated when Mauritian feel the need to be represented as a 'Mauritian nation' and this is represented 
through Sega Tipik. It is a backbone that has tangible, ontology, transcendental, spiritual and cultural 
representations of a nation. For this reason, Sega Tipik should be inscribed as world heritage. 

Signatory: Zanzak Arjoon Date: 14.02.2014 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: .. Signature: ................. . 

Name: .. b~ .... . 

Representing the following organization, community 

or group: .................................................. . 

Address: 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Louis Gabriel Joseph Age: 83 years old 

Address: 3, Watsonia Lane, Cite CHA, Beau Vallon 

Occupation: Traditional Mauritian Sega Singer 

Association I Group: 

I, Louis Gabriel Joseph also known as Fanfan and a Mauritian related to Traditional Mauritian Sega, accept 
that it is inscribed on the Representative List of Intangible Cultural Heritage of UNESCO and that the whole 
world recognises our sega. 

Signatory: Louis Gabriel Joseph Date: 11 February 2014 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

?. l .. Signature:.. . .. 

Name:. .e. . . . . .Q. \1. }: .G • (). . • • . • 

' 
l .I{. .....•..•.........•..............•. 

Address: .. •"•• 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs Mimose Ravaton-Denis Age: 47 

Address: Cite EDC, Quartier Militaire 

Occupation: Sega singer 

Association I Group: Etoile Filante 

I, Mimose Ravaton, born on 17 July 1966, sing Traditional Mauritian Sega since my childhood. My grand 
uncle was a great Traditional Mauritian Sega singer of Mauritius. I am happy that Traditional Mauritian Sega 
will be inscribed on the UNESCO' s Representative List of Intangible Cultural Heritage. 

Signatory: Mimose Ravaton-Denis 
(Grand-child ofTi-Frer) 

Date: 13 February 2014 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Kurwin Castel Age: 

Address: 48 Ave Flamboyant, Residence Vallijee 

Occupation: Musician Trainer 

Association I Group: Lespri Ravann 

I agree to the inscription of Traditional Mauritian Sega on the list of UNESCO World Heritage. As we all 
know, Traditional Mauritian Sega was brought to Mauritius by our ancestors. We are proud of our sega and 
we will continue practicing our Traditional Mauritian Sega. 

Signatory: Kurwin Castel Date: 



Letter Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon I or UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: Signature: .. 

Name:. 

Representing the following organization, community 
or group: .. 

Address:b 



' 



Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Daniel Castel Age: 

Address: 

Occupation: Lead Singer, Lyricist and Musician 

Association I Group: Lespri Ravann 

I, Daniel Castel, accept that Traditional Mauritian Sega be inscribed as UNESCO World Heritage. Traditional 
Mauritian Sega is a heritage that was practiced by our ancestors and we need to transmit it to the future 
generation. It needs to be recognized internationally our ancestors' souls may rest in peace. 

Signatory: Daniel Castel Date: 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Name: 

Representing the following organization, community 

or group: Le..?.p..v:i .. . ~~ .................. .. 

Address: .. \ 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Kirt O'Clou Age: 

Address: 13, Tuyor Lane, Residence Vallijee 

Occupation: Author/Composer 

Association I Group: Lespri Ravann 

I am happy that Traditional Mauritian Sega becomes world heritage. The Group Lespri Ravann will be here to 
transmit the knowledge of Traditional Mauritian Sega to the younger generation. 

Signatory: Kirt O'Clou Date: 11.02.14 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage ofHumanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion Ior UNESCO so la liste 

RepresentatifPatrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date:.. ~. Signature: ... ~,--~--:J .. .. .. ..................... . 

Name: 

Organisation:...... . . . . .. . ........................... . 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Stephano Honore Age: 

Address: 4 Marie Madellaine, Pointe aux Sables 

Occupation: Sega Artist 

Association I Group: 

I, Stephano Honore also known as Menwar, residing at 4 Marie Madellaine, Pointe aux Sables, am very 
happy that our Traditional Mauritian Sega will form part of the UNESCO heritage. It had been 40 years since 
I am singing Sega. 

Signatory: Stephano Honore Date: 07 February 2014 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr Desire Fran9ois Age: 50 

Address: 149,Avenue des Orangers, Albion 

Occupation: Composer/Singer 

Association I Group: 

I am an artist and Sega singer. I am proud that Traditional Mauritian Sega is being sent for inscription on the 
UNESCO's Representative List of Intangible Cultural Heritage. This Sega represent our culture. Next year 
another form of music will be sent for inscription. Like this, our Mauritian culture will become well-known 
internationally. Our Mauritian culture is rich as it is a mixed one and we are proud of it. Traditional 
Mauritian Sega is part of the foundation of the Mauritian nation. It will be a pride for us and for our country if 
the Traditional Mauritian Sega is inscribed on the UNESCO's Representative List of Intangible Cultural 
Heritage. 

Signatory: Desire Fran9ois Date: 12 February 2014 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. J. Cledino Edouard (Doyal) Age: 

Address: La Ferrne Rodrigues 

Occupation: Author, Composer, Singer 

Association I Group: 

As an author, composer and singer, I am very happy that the Traditional Mauritian Sega will be inscribed on 
the UNESCO Intangible Cultural Heritage List. This shows that Sega Tipik has great historical, cultural, 
social, invaluable values inherited since the slavery period and has recognition at the national and 
international levels. 
Our ancestors loved to beat the ravann to forget their sufferings and the music remained in our memories. It 
evolved and became what it is today. Today, it is a great proud for all Mauritians when they hear this great 
news that I have mentioned. 
As a singer of varieties type of songs in hotel, I am always joyful when clients asked me to sing a Mauritian 
Sega and always a pleasure to sing Sega Tipik. I have even shown them how to dance it and since they are in 
Rodrigues, I also show them Sega Tambour of Rodrigues. This is what makes my identity and known 
everywhere; it is like a Mauritian passport. 
To end, it is with great pleasure that I give my consent and recommendations for the listing of Sega Tipik on 
UNESCO Intangible Cultural Heritage List as it is a beautiful music which has a natural power to assemble, 
unite .. and also make people dance. 

Signatory: J. Cledino Edouard (Doyal) Date: 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon I or UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date:./ .l:f.~ ?/~.: .~(Lj .. Signature: .... ~ ... ~f'!!.~ ... .... .. 
Name: .... . IJ f'.t/vr.-!?1?. ... f.J. 4r./C.Ic ......... . 

Representi.5! the followi~ organy:atjpn, comJnunity 
or group: .. .tY.!J. ~t.~. /.~fl.((tW.t:./01; .. ........... . 

(lr- L {. ...... !Jt.f/.~ ... . 

Address: .. (;:.??. .. t ... 8~5 J / M.t.r ........... . 
. . <;~ h.~h.e.c. :: ... c.h.eb. t. ( ...................... . 
. . B.e~ ... .fl.c05.. ill .............................. . 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Judex Grenade Age: 45 

Address: Residence Chebel 

Occupation: Singer, Composer, Musician 

Association I Group: Troupe Revelation Chebel 

I, Judex Grenade aged 45, habitant at Residence Chebel, a musician and leader of Troupe Revelation Chebel. 
We sing and dance only Sega Tipik and I am very happy that Sega Tipik will be given world recognition on 
the UNESCO List of Intangible Heritage. I give my full consent and I participated in several meetings 
organized by NHF for its inscription 

Signatory: Judex Grenade Date: 14.02.2014 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs Micheline Veerahsawmy Age: 62 

Address: Avenue Ollier, Rose Hill 

Occupation: Sega Singer 

Association I Group: 

I am an artist and Sega singer. I am proud that Traditional Mauritian Sega is being sent for inscription on the 
UNESCO's Representative List of Intangible Cultural Heritage. This Sega represent our culture. Next year 
another form of music will be sent for inscription. Like this, our Mauritian culture will become well-known 
internationally. Our Mauritian culture is rich as it is a mixed one and we are proud of it. Traditional 
Mauritian Sega is part of the foundation of the Mauritian nation. It will be a pride for us and for our country if 
the Traditional Mauritian Sega is inscribed on the UNESCO's Representative List of Intangible Cultural 
Heritage. 

Signatory: Micheline Veerahsawmy Date: 11 February 2014 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs. Valez Germain also known as Maria Sega Age: 91 years old 

Address: Anderson Lane, Curepipe 

Occupation: Singer 

Association I Group: 

I, Maria Sega, a Sega Singer, give my consent for the listing of Traditional Mauritian Sega as World 
Intangible Heritage of Humanity ofUNESCO. 

Signatory: Valez Germain Date: 12 February 2014 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Signature: ... 

Name: .. 

Representing the following (}fganizati.on, wffim' mit,y 

.-e.F group: ............................... · .... · · ............ .. 

Address: ... 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs. Rosemonde Verloppe Age: 

Address: 

Occupation: Singer 

Association I Group: Zenfan Lanbrazir 

I, Mrs. Rosemonde Verloppe as a Sega Tipik singer, am happy that Sega Tipik will be inscribed on the 
UNESCO List as a World Heritage. 

Signatory: R. V erloppe Date: 13.02.2014 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs Lynemay Touche Age: 38 

Address: A3, Cosmos, Cite Barkly, Beau Bassin 

Occupation: Sega Singer and Dancer 

Association I Group: Tambour Sacre 

I, Lynemay Touche, am aware that Traditional Mauritian Sega is going to be inscribed on the 
UNESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage. I am very happy and I give my full support 
and consent about it. I have participated in several workshops that the National Heritage Fund had organized 
during the preparation of the dossier. I am both a Sega singer and dancer of the performing group known as 
Tambour Sacre. 

Signatory: Lynemay Touche Date: 12 February 2014 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: ... Signature: .......... . 

Name: ... f ... 

or group: .... 

Address: ... 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr Frederic MoYse Age: 65 

Address: Marcel Gabon Street, Cite Debarcadere, Pointe aux Sables 
(originally from Agalega) 

Occupation: Sega singer 

Association I Group: Nouvelmen Tipik Agalega 

I am an artist and Sega singer. I am proud that Traditional Mauritian Sega is being sent for inscription on the 
UNESCO's Representative List of Intangible Cultural Heritage. This Sega represent our culture. Next year 
another form of music will be sent for inscription. Like this, our Mauritian culture will become well-known 
internationally. Our Mauritian culture is rich as it is a mixed one and we are proud of it. Traditional 
Mauritian Sega is part of the foundation of the Mauritian nation. It will be a pride for us and for our country if 
the Traditional Mauritian Sega is inscribed on the UNESCO's Representative List of Intangible Cultural 
Heritage. 

Signatory: Frederic MoYse Date: 12 Feruary 2014 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs. Jennifer Constant Age: 35 

Address: 17 Haendel Barkly, Beau Bassin 

Occupation: Sega singer and dancer 

Association I Group: 

I, Jennifer Constant aged 35, a singer and dancer. I agree to the inscription of Sega Tipik on the UNESCO 
List of Intangible Heritage. I followed several meetings organized by National Heritage Fund and I fully give 
my consent. 

Signatory: Jennifer Constant Date: 12 February 2014 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e Iir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: .. 

Representing the following organization, community 
or group: .. . T.'t .~. \ .. .. . J:;=;J.9 .. UrC::: 

Address: .... 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs. Priscilla Legris-Gregoire 

Address: Riviere du Rempart 

Occupation: Musician 

Association I Group: Etoile d'Or Group 

Age: 

To implement Sega Tipik in Enhancement Programme in the Primary Curriculum for Std III and IV 

Signatory: Priscilla Legris-Gregoire Date: 14.02.2014 



of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e rno dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: ... (. 

Name: 

Representing the following organization, community 

or group: ..... . r············· 

Address: ... 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman 

pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: .. ' Q Signature: .... 

Name: .. 

Representing the following organization, community 

or group: .................................................. . 

Address:. 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs. Annabella Joseph Age: 

Address: 7 A Cite la Chaux, Mahebourg 

Occupation: 

Association I Group: 

I, Annabella Joseph, daughter of Fanfan, am happy that Sega Tipik will be inscribed on UNESCO List as a 
world heritage. As his daughter, he showed me how to play the ravann and I feel concerned about it 

Signatory: A Joseph Date: 14.02.2014 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage ofHumanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: Signature:. 

Name: ... ~ 

Organisation: .. 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon Ior UNESCO so la Iiste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date:.l. H/.t:::~l.! .11 ...... . Signature: ..... S.0.--.M ................................ . 

Name: .... t\1\c.d·:h i. Q.L\ ............................. . 

•• . • . • . • • •• • • . . . ~.(...l. • .f,J·.~.r:'\ .......................... . 

Representing the following organization, community 

or group: ..... H. e.v. R-.lu.J:-.1: o.n. ...... C.~ eb.eJ. 

Address: ... .P..t8 ...... c.lJ-.i. .... -~ .~r. f:-.\y ...... .. . 
......... S.:.~.t;:c.>.S.:1 .n.· ............................... . 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date:.( Signature: .. 

Name:. 

' ' .. C..\ 

Representing the following organization, community 

or group: ................... .. 

Address:. 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: .... 

Name: ...... 
0 
{ 

Representing the following organization, community 

or group: ............... . 

Address: ....... . f 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

{Traditional Manritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date:. ~L ......... Signature: ..... . 

Name: .. 

Representing the following organization, community 

or group: ...................... .. 

:f:\ ... 

Address: .... CH ... 



I 

on 

I support the 

Consent 

for inscription 

Intangible Cultural Heritage ofHumanity. 

document of Sega Tipik to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date:. Signature: ..... 

Name: 

Address: .... 



Letter of Consent 

I have been part the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: 

Name: ........ . 

Representing the following ~n, c~y 
J}f15roup: ........................ . 

Address: ......... . 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: 

Name: .. 

Representing the following organization, community 

-or group: ................................................... . 

\. ..... 

Address: ........ . 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List ofintangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: 

Name:. 

Organisation: ... 

Address:. 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List ofintangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date:. Signature: .. 

Name: 

Organisation:. 

Address: 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List ofintangible Cultural Heritage ofHumanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: .. Signature: ..... :. . 

Name:. .1. /(, .. .. 1 .) .l ... 

Organisation: .. 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: ..... . Signature: ... 

Name: 

Organisation: .. 

Address: ... 



Letter Consent 

I to the nomination Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO' s Representative of Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation 

herein. 

Let Konsentman 

the safeguarding measures proposed 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la Iiste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: Signature: .. 

Name: 

Organisation: ... 



I agree to the nomination of Sega 

on the UNESCO' s Representative 

Consent 

Morisien Mauritian Sega) for inscription 

of Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: .. 
I 

Signature:. J:. 

Name: ..... 

Organisation:........... . . 

Address: ..... 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date: .. Signature:. 

Name: 

~ 

.!.<-·<~~ .................. .. 

Representing the following organization, community 

or group: ................................................... . 

Address: .. 

9 .... -.... • • "? •••••••••••••••• 0 •••• 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date:. Signature: ..... . 

Name: .... . 

Organisation: .. 

Address: .... 



I agree to the nomination of Morisien Sega) for inscription 

on the Representative of Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

support contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

Let Konsen.tman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date:. Signature: .. 

Name:. 

Organisation: ... 

Address: .. 



Letter Consent 

I agree to the of Morisien (Traditional Mauritian for inscription 

on the Representative ofintangible Cultural Heritage of Humanity. 

I support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik 

la. 

ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: ... Signature: ...... . 

Name: ... 

Organisation: .. 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo d(lkor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

RepresentatifPatrimwannKiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date:. Signature: .... 

Name: ..................... . 

Organisation:. 

Address: 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki f1nn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date:. Signature: .. 

Name: .. 

Representing the following organization, community 

or group: ................. .. 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date:. Signature: ........... . 

Name: 

Representii;Jf-fhe. following or~nization, coGmunity 
or group: .. :t\QJ.It):(?.. .l~~ck.el, ... ~l.lp · 

Address:. 
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Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Raj Kamal Chintamunnee Age: 

Address: Terminus, Triolet 

Occupation: Bhojpuri Singer 

Association I Group: 

I, Kamal Chintamunnee, a Bhojpuri Singer, have composed three audio CDs in Bhojpuri. Bhojpuri songs and 
Sega is always present in all the cultural shows in Mauritius. I am happy that Traditional Mauritian Sega will 
be considered for listing on UNESCO's Representative List ofintangible Cultural Heritage. 

Signatory: Raj Kamal Chintamunnee Date: 11 February 2014 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mrs. Florencia Cadou Age: 83 years old 

Address: 29, Rue Haendel, Cite Barclay, Beau Bassin 

Occupation: 

Association I Group: 

Since my childhood I have been interested in the Traditional Mauritian Sega. I have learnt that the National 
Heritage Fund is working on the inscription of the Traditional Mauritian Sega on UNESCO's Representative 
List oflntangible Cultural Heritage. I am very happy and I give my consent to the National Heritage Fund on 
this matter. 

Signatory:Florencia Cadou Date: 11 February 2014 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Marco Audre Desive Stellio Alphonse Age: 50 years old 

Address: 8, Pointe D'Esny Road, Beau Vallon 

Occupation: Secretary 

Association I Group: Association Pirogue le Voile de L'Ile Maurice 

I give my consent and I support what has been written in the nomination file. I have also participated in 
several workshops during the preparation phase of the dossier. 

I think that Traditional Mauritian Sega should be part of UNESCO Representative List of the Intangible 
Cultural Heritage so that citizens of other countries of the world could become aware of this Creole culture 
and Traditional Mauritian Sega. 

Signatory: Marco Audre Desive Stellio Alphonse Date: 11 February 2014 



Letter of Consent 

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien 

(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO's Representative List of Intangible 

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination. 

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of 

Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so 

inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo 

totalman dakor avek sa nominasyon la. 

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose. 

Date:.!. Signature:. y 

Name: .... 

Representing the following organization, community 

or group: ................................................... . 

Address: ... 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Herve Sylva 

Address: Avenue Dansant, Quatre-Bomes 
(originally from Agalega Island) 

Occupation: 

Association I Group: 

Sega contributes to revive the peopling of Mauritius. 

Signatory: Herve Sylva 

Age: 

Date: 14.02.2014 



of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on UNESCO' s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

t 4 fo2. I;.. 0 I q Date: ..................... . Signature: ... 

Name: ...... . N.~::>.~ .. ... . ~c:JJ1h..:. . ..... . 

··········~~···················· ... 

Organisation:.. . .................................. . 

Address: .... ~ .... rp~ .... ~ .. ~JL 

... ·f>-~ ..... . MR-,.ca.w~ .................. . 



Letter of Consent 

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the ONESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

la. 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Date: .. !. .. • r ~. 
••.• .••••••••• ~ •• ""1 S. ( 1gnature:...... ... .. . ..... 

Name: ... ':-:: ........... \ \ ..~. 

Organisation:. . . . . . . u 

f, . ...................... -:.V 

Address:.. . . . :"~- ....... ~· .~ f 

..... 0......... . ·f ,.:..-, ............ ..-... 0 W.'i ............... . 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Ricardo Lalande Age: 

Address: Rue Nelson Mandela, Beau Bassin 

Occupation: President 

Association I Group: Movement Descendants Esclaves 

I am Ricardo Lalande, the President of an association catering for the welfare of the slaves' descendants in 
Mauritius. We are very concerned by culture preservation and we are also interested in the Traditional 
Mauritian Sega. I have participated in several workshops organized by the National Heritage Fund in the 
context of the Nomination of Traditional Mauritian Sega on the Representative List of Intangible Cultural 
Heritage ofUNESCO. I give my full consent. 

Signatory: Ricardo Lalande Date: 





Translated Version of Consent Forms 

Name: Mr. Allan Ramalingum Age: 

Address: Le Morne Village 

Occupation: President Village Council 

Association I Group: 

I, Mr. Allan Ramalingum, President of the Le Morne Village Council, is happy that Sega Ripik will be 
inscribed on the UNESCO List as a world heritage. 

Signatory: Allan Ramalingum Date: 13.02.2014 



of 

I agree to the nomination of Tipik Morisien (Traditional Sega) for inscription 

on UNESCO's Representative List Intangible Cultural Heritage ofHumanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konse:ntman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 



of Consent 

I agree to the nomination of (Traditional Mauritian Sega) for inscription 

on the UNESCO's Representative List oflntangible Cultural Heritage of Humanity. 

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted. 

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed 

herein. 

Let Konsentman 

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste 

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite. 

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye 

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose. 

Signature:. 

Organisation: ......................... . 

Address: ........ . 


